
WILSON CASE GAGE - L.E. WILSON 32-20 WINCHESTER CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7⁄8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure correct
headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags. While the
belt provides support for proper headspace, the life of the case will drastically
shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder. SPECIAL ORDER
CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

Name: L.E. WILSON 32-20 WINCHESTER CASE GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749003849
Mfr. No.: CG-3220
Cartridge: 32-20 Winchester
Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220
WINCHESTER CASE GAGE Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220 WINCHESTER CASE GAGE
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Messgerät verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Hülsenmessgerät sicher verwendest, indem du alle Anweisungen befolgst.
Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit unsachgemäßer Verwendung verbunden sind.
Überprüfe regelmäßig die Informationen zu Produktsicherheit und Rückrufen.
Melde alle Vorfälle mit unsicheren Produkten den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Messgerät nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zur Überprüfung der Abmessungen von
Hülsen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrillen, beim Umgang mit Werkzeugen und Geräten.
Halte das Messgerät außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfe das Messgerät regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Verwende das Messgerät nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Einrichten des Messgeräts:

Stelle das Messgerät auf eine stabile Oberfläche.
Stelle sicher, dass es sauber und frei von Schmutz ist, bevor du es verwendest.

Verwendung des Messgeräts:

Für den regulären Stil:

Setze die Hülsen in das Messgerät ein.
Überprüfe die Gesamtlänge, um festzustellen, ob ein Kürzen erforderlich ist.
Miss den Bezugspunkt zur KopfLänge, um den korrekten Kopfabstand sicherzustellen.

Für den verstellbaren Stil:

Verwende diesen Stil speziell für GürtelMagazine.
Miss die Schulter, um ein minimales Resize zu gewährleisten.
Sei vorsichtig im Bereich des Gürtels, da dieser den richtigen Kopfabstand unterstützt.

Pflege nach der Nutzung:

Reinige das Messgerät nach jeder Benutzung, um die Genauigkeit zu erhalten.
Bewahre das Messgerät an einem trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Messgerät gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Messgerät nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es beschädigt ist oder gefährliche
Materialien enthält.
Informiere dich bei den örtlichen Behörden oder Recyclingzentren über die ordnungsgemäßen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken bezüglich des WILSON CASE GAGE kannst du die offiziellen Kontaktkanäle
nutzen, die mit deiner Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt werden.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinem WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220 WINCHESTER CASE GAGE gewährleisten. Vielen Dank für
deine Aufmerksamkeit hinsichtlich der Sicherheit.
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WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220
WINCHESTER CASE GAGE Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220 WINCHESTER CASE GAGE. This guide
provides essential safety information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before using the gage.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the cartridge case gage by following all instructions.
Be aware of potential hazards associated with improper use.
Always check for updates on product safety and recalls.
Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the gage only for its intended purpose of checking cartridge case dimensions.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling tools and equipment.
Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Regularly inspect the gage for any signs of damage or wear before use.
Do not use the gage if it is damaged or malfunctioning.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Gage:

Place the gage on a stable surface.
Ensure that it is clean and free from debris before use.

Using the Gage:

For Regular Style:
Insert the cartridge case into the gage.
Check the overall length to determine if trimming is needed.
Measure the datum to head length to ensure correct headspace.

For Adjustable Style:
Use this style specifically for belted magnum cases.
Measure the shoulder to ensure minimal resizing.
Be cautious of the belt area, as it supports proper headspace.

PostUsage Care:

Clean the gage after each use to maintain its accuracy.
Store the gage in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the gage according to local regulations.
Do not dispose of the gage in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
Check with local authorities or recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the WILSON CASE GAGE, please refer to the official contact
channels provided with your product packaging or on the manufacturer's website.



By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220 WINCHESTER CASE GAGE. Thank you for your attention to safety.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
MEDIDOR DE CASQUILLOS WILSON L.E. WILSON
3220 WINCHESTER

Introducción
Gracias por elegir el MEDIDOR DE CASQUILLOS WILSON L.E. WILSON 3220 WINCHESTER. Esta guía
proporciona información esencial de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee
esta guía cuidadosamente antes de usar el medidor.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el medidor de casquillos siguiendo todas las instrucciones.
Ten en cuenta los posibles peligros asociados con un uso inadecuado.
Siempre verifica las actualizaciones sobre la seguridad del producto y los retiros.
Informa sobre cualquier incidente relacionado con productos inseguros a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el medidor solo para su propósito previsto de verificar las dimensiones de los casquillos de cartucho.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al manipular herramientas y equipos.
Mantén el medidor fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir lesiones accidentales.
Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
No uses el medidor si está dañado o no funciona correctamente.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Configuración del Medidor:

Coloca el medidor sobre una superficie estable.
Asegúrate de que esté limpio y libre de escombros antes de usarlo.

Uso del Medidor:

Para Estilo Regular:

Inserta el casquillo de cartucho en el medidor.
Verifica la longitud total para determinar si es necesario recortar.
Mide la longitud de datum a la cabeza para asegurar el headspace correcto.

Para Estilo Ajustable:

Usa este estilo específicamente para casquillos con cinturón.
Mide el hombro para asegurar un redimensionado mínimo.
Ten cuidado con el área del cinturón, ya que proporciona soporte para un headspace adecuado.

Cuidado Posterior al Uso:

Limpia el medidor después de cada uso para mantener su precisión.
Almacena el medidor en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el medidor de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el medidor en la basura doméstica si está dañado o contiene materiales peligrosos.
Consulta con las autoridades locales o centros de reciclaje para conocer los métodos de eliminación
adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el MEDIDOR DE CASQUILLOS WILSON, consulta los
canales de contacto oficiales proporcionados con el empaque de tu producto o en el sitio web del fabricante.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
MEDIDOR DE CASQUILLOS WILSON L.E. WILSON 3220 WINCHESTER. Gracias por tu atención a la seguridad.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE GAGE DE
CARTOUCHE WILSON L.E. WILSON 3220
WINCHESTER

Introduction
Merci d'avoir choisi le gage de cartouche WILSON L.E. WILSON 3220 WINCHESTER. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le gage.

Directives de sécurité générales
Assurezvous d'utiliser le gage de cartouche en suivant toutes les instructions.
Soyez conscient des dangers potentiels associés à une utilisation incorrecte.
Vérifiez toujours les mises à jour concernant la sécurité des produits et les rappels.
Signalez tout incident lié à un produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez le gage uniquement pour son but prévu, c'estàdire vérifier les dimensions des étuis de cartouche.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de la
manipulation d'outils et d'équipements.
Gardez le gage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.
Inspectez régulièrement le gage pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Ne pas utiliser le gage s'il est endommagé ou en panne.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Configuration du gage :

Placez le gage sur une surface stable.
Assurezvous qu'il est propre et exempt de débris avant utilisation.

Utilisation du gage :

Pour le style Régulier :
Insérez l'étui de cartouche dans le gage.
Vérifiez la longueur totale pour déterminer si une découpe est nécessaire.
Mesurez la longueur du point de référence à la tête pour garantir un espace de tête correct.

Pour le style Ajustable :
Utilisez ce style spécifiquement pour les étuis à ceinture.
Mesurez l'épaule pour garantir un redimensionnement minimal.
Faites attention à la zone de la ceinture, car elle soutient un espace de tête approprié.

Entretien après utilisation :

Nettoyez le gage après chaque utilisation pour maintenir sa précision.
Rangez le gage dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.

Instructions d'élimination
Éliminez le gage conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le gage dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou contient des matériaux
dangereux.
Consultez les autorités locales ou les centres de recyclage pour connaître les méthodes d'élimination
appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le gage de cartouche WILSON, veuillez vous référer aux
canaux de contact officiels fournis avec l'emballage de votre produit ou sur le site Web du fabricant.

En respectant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec
votre gage de cartouche WILSON L.E. WILSON 3220 WINCHESTER. Merci de prêter attention à la sécurité.
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GUIDA ALL'ISTRUZIONE DI SICUREZZA DEL WILSON
CASE GAGE L.E. WILSON 3220 WINCHESTER CASE
GAGE

Introduzione
Grazie per aver scelto il WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220 WINCHESTER CASE GAGE. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il gage.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il gage per bossoli seguendo tutte le istruzioni.
Essere consapevoli dei potenziali rischi associati a un uso improprio.
Controllare sempre gli aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto e sui richiami.
Segnalare eventuali incidenti con prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizzare il gage solo per il suo scopo previsto di verifica delle dimensioni dei bossoli.
Indossare sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza, durante la manipolazione di
strumenti ed attrezzature.
Tenere il gage fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Ispezionare regolarmente il gage per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Non utilizzare il gage se danneggiato o non funzionante.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Impostazione del Gage:

Posizionare il gage su una superficie stabile.
Assicurarsi che sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

Utilizzo del Gage:

Per Stile Regolare:
Inserire il bossolo nel gage.
Controllare la lunghezza totale per determinare se è necessaria una rifilatura.
Misurare la lunghezza del dato alla testa per garantire uno spazio di testa corretto.

Per Stile Regolabile:
Utilizzare questo stile specificamente per bossoli con cintura.
Misurare la spalla per garantire un ridimensionamento minimo.
Prestare attenzione all'area della cintura, poiché supporta il corretto spazio di testa.

Cura PostUtilizzo:

Pulire il gage dopo ogni utilizzo per mantenere la sua accuratezza.
Conservare il gage in un luogo asciutto, lontano da umidità e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il gage secondo le normative locali.
Non smaltire il gage nei rifiuti domestici normali se è danneggiato o contiene materiali pericolosi.
Controllare presso le autorità locali o i centri di riciclaggio per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il WILSON CASE GAGE, si prega di fare riferimento ai
canali di contatto ufficiali forniti con l'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220 WINCHESTER CASE GAGE. Grazie per la vostra attenzione alla
sicurezza.



1.  

2.  

3.  

WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220
WINCHESTER CASE GAGE Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220 WINCHESTER CASE GAGE. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem wskaźnika.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użytkowanie wskaźnika długości łuski, stosując się do wszystkich instrukcji.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z niewłaściwym użytkowaniem.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktu i wycofań.
Zgłaszaj wszelkie incydenty związane z niebezpiecznymi produktami odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj wskaźnika wyłącznie do zamierzonego celu, jakim jest sprawdzanie wymiarów łusek nabojowych.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obsługi narzędzi i
sprzętu.
Trzymaj wskaźnik z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec przypadkowym urazom.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Nie używaj wskaźnika, jeśli jest uszkodzony lub nie działa prawidłowo.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Ustawienie Wskaźnika:

Umieść wskaźnik na stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że jest czysty i wolny od zanieczyszczeń przed użyciem.

Używanie Wskaźnika:

Styl Standardowy:

Włóż łuskę naboju do wskaźnika.
Sprawdź całkowitą długość, aby określić, czy przycinanie jest potrzebne.
Zmierz długość od datumu do główki, aby zapewnić prawidłową wysokość główki.

Styl Regulowany:

Używaj tego stylu wyłącznie dla nabojów z pierścieniem.
Zmierz ramię, aby zapewnić minimalne powiększenie.
Zachowaj ostrożność w okolicy pierścienia, ponieważ wspiera on prawidłową wysokość główki.

Pielęgnacja po Użyciu:

Czyść wskaźnik po każdym użyciu, aby zachować jego dokładność.
Przechowuj wskaźnik w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wskaźnik zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub zawiera materiały
niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub centrami recyklingu w celu uzyskania informacji o właściwych
metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących WILSON CASE GAGE, prosimy o zapoznanie
się z oficjalnymi kanałami kontaktowymi dostępnymi w opakowaniu produktu lub na stronie internetowej
producenta.

Przestrzegając tych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie z WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220 WINCHESTER CASE GAGE. Dziękujemy za
zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220
WINCHESTER CASE GAGE Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220 WINCHESTER CASE GAGE mittausgagen. Tämä
opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti
ennen gagen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista gagen turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita.
Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvät väärään käyttöön.
Tarkista säännöllisesti tuotteen turvallisuus ja takaisinvetotiedot.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotetapauksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä gagea vain sen tarkoitukseen, eli patruunakuoren mittojen tarkistamiseen.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, työkalujen ja laitteiden käsittelyssä.
Pidä gage lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Tarkista gage säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä gagea, jos se on vaurioitunut tai ei toimi kunnolla.

Asennus ja käyttöohjeet

Gagen asettaminen:

Aseta gage vakaalle pinnalle.
Varmista, että se on puhdas ja vapaana roskista ennen käyttöä.

Gagen käyttäminen:

Säännöllinen tyyli:
Aseta patruunakuori gageen.
Tarkista kokonaispituus selvittääksesi, onko lyhentämistä tarpeen.
Mittaa datumin pituus varmistaaksesi oikean päätilan.

Säädettävä tyyli:
Käytä tätä tyyliä erityisesti belted magnum kuorille.
Mittaa olkapään alue varmistaaksesi minimaalisen uudelleenkäytön.
Ole varovainen vyöalueen kanssa, sillä se tukee oikeaa päätilaa.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista gage jokaisen käytön jälkeen sen tarkkuuden ylläpitämiseksi.
Säilytä gage kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.

Hävittämisohjeet
Hävitä gage paikallisten määräysten mukaan.
Älä hävitä gagea tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikallisilta viranomaisilta tai kierrätyskeskuksilta oikeat hävitysmenetelmät.

Lisätietoja varten
Kaikissa WILSON CASE GAGE tuotteeseen liittyvissä kysymyksissä tai huolenaiheissa, viittaa virallisiin
yhteystietoihin, jotka on annettu tuote pakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen WILSON CASE
GAGE L.E. WILSON 3220 WINCHESTER CASE GAGE mittausgagen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220
WINCHESTER CASE GAGE
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220 WINCHESTER CASE GAGE. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs denna guide
noggrant innan du använder gage.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av patronhylsgaget genom att följa alla instruktioner.
Var medveten om potentiella faror kopplade till felaktig användning.
Kontrollera alltid för uppdateringar om produktsäkerhet och återkallelser.
Rapportera alla incidenter med osäkra produkter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd gaget endast för sitt avsedda syfte att kontrollera dimensionerna på patronhylsor.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du hanterar verktyg och utrustning.
Håll gaget utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra oavsiktlig skada.
Inspektera regelbundet gaget för tecken på skador eller slitage innan användning.
Använd inte gaget om det är skadat eller fungerar dåligt.

Instruktioner för installation och användning

Ställa in gaget:

Placera gaget på en stabil yta.
Se till att det är rent och fritt från skräp innan användning.

Använda gaget:

För Regular Style:
Sätt in patronhylsan i gaget.
Kontrollera den totala längden för att avgöra om beskärning behövs.
Mät datum till huvudlängd för att säkerställa korrekt huvudutrymme.

För Justerbar stil:
Använd denna stil specifikt för bältesmagasin.
Mät axeln för att säkerställa minimal omformning.
Var försiktig med bälteområdet, eftersom det stödjer korrekt huvudutrymme.

Efter användning:

Rengör gaget efter varje användning för att upprätthålla dess noggrannhet.
Förvara gaget på en torr plats, borta från fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner
Kasta gaget enligt lokala föreskrifter.
Kasta inte gaget i vanligt hushållsavfall om det är skadat eller innehåller farliga material.
Kontrollera med lokala myndigheter eller återvinningscentraler för korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående WILSON CASE GAGE, vänligen hänvisa till de officiella
kontaktkanaler som anges i din produktförpackning eller på tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
din WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220 WINCHESTER CASE GAGE. Tack för att du uppmärksammar
säkerheten.



1.  

2.  

3.  

WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220
WINCHESTER CASE GAGE Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220 WINCHESTER CASE GAGE. Tento
průvodce poskytuje důležité bezpečnostní informace, které zajistí bezpečné a efektivní použití produktu. Před
použitím měřiče si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné použití měřiče nábojnic dodržováním všech pokynů.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s nesprávným použitím.
Pravidelně kontrolujte aktualizace o bezpečnosti produktu a stažení výrobků.
Nahlaste jakékoli incidenty s nebezpečnými produkty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Používejte měřič pouze k jeho zamýšlenému účelu, kterým je kontrola rozměrů nábojnic.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle, při manipulaci s nástroji a vybavením.
Uchovávejte měřič mimo dosah dětí a zranitelných osob, abyste předešli náhodnému zranění.
Pravidelně kontrolujte měřič na známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nepoužívejte měřič, pokud je poškozený nebo nefunguje správně.

Pokyny pro instalaci a použití

Nastavení měřiče:

Umístěte měřič na stabilní povrch.
Ujistěte se, že je čistý a bez nečistot před použitím.

Použití měřiče:

Pro standardní styl:
Vložte nábojnici do měřiče.
Zkontrolujte celkovou délku, abyste zjistili, zda je potřeba zkracování.
Změřte datum k délce hlavy, abyste zajistili správnou hloubku a zabránili nadměrnému zvětšení.

Pro nastavitelný styl:
Používejte tento styl specificky pro náboje s páskem.
Změřte rameno, abyste zajistili minimální zmenšení.
Buďte opatrní v oblasti pásku, protože poskytuje podporu pro správnou hloubku.

Údržba po použití:

Po každém použití měřič vyčistěte, abyste udrželi jeho přesnost.
Uložte měřič na suchém místě, daleko od vlhkosti a extrémních teplot.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte měřič podle místních předpisů.
Nezlikvidujte měřič v běžném domácím odpadu, pokud je poškozený nebo obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní úřady nebo recyklační centra pro správné metody likvidace.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se WILSON CASE GAGE se prosím obraťte na oficiální kontaktní
kanály uvedené v balení produktu nebo na webových stránkách výrobce.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho
WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 3220 WINCHESTER CASE GAGE. Děkujeme za vaši pozornost k
bezpečnosti.


